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CERTAMEN DE L' IGNORANCIA.

- Ses composicions qu’a judici del Ju-
rat son dignes d’essé premiades en lo
CERTAMEN DE L'IGNORANCIA del
present ahiy, en celebracié del 19.° Cex-
TENARI DE LA CoONCEPCIO INMACULADA DE
MagiA, que segons el Computo de crono-
logistes respetables y opinions de per-
sones santes admeses per la Nostra San-

1a Mare la Iglesia, es molt probable que

haja correspost @ n'el present afiy, son

les siguents: =

Prémi de mitja unse & la composi-

ci¢ {itulada A Maria INmacuLabps que

di el Lema «En Vos no hi ha macula.»
Accésit d'un llibre de devocid a la

poesia fitulada A Maria INMaCULADA que

du per Lema «Ave Maria sine labe origi-

- nale concepta-»

Sa primera ha obiés el prémi per esta
escrila en forma més popular que sa se-
gona, st hé té cert descuyten la versifi-

- cacid, tolerable fins a un cert punt per

coneixersé a la llegua que son autor re-
sultara essé un glosador natural @’ els
qu'abundan a Mallorca sense estudis
literaris de cap casta. |

A la segona li faltan {ambé qualidats
de forma que donan & coneixe sa pressa

amb que I’ ha escrila son autor, el qual
podria, amb més espay, havé evitat certs
defecles de que se ressent.

~ Es prémi -oferit 4 una historia 6 rela
ci6 del culto de Maria dins sa nostra
lla, ha quedat desért per no haversé
Presentat cap obra digne. .

El niimero que-vé comensarém a pu-

blica ses poesies premiades y donarém a
Coneixe els noms d’ els séus autors; que
‘DO sabrém

( qui son fins passat dema,
dia de la festividat de la INaacuLADA.

UN CUQUET.

- =Bon dia, Miqueld.
—Bon dia tenga, Don Cinto. ;Que se

Passetja?

—Me passeitx perque 'm convé ferm

!

i), i

per sa salut: y al maleix temps fas sa
feyna qu’ hé de fé, anant a veure lo que
tench necessidat de veure. En aquest
mon se fa precis estd sempre trabayant
de cap y de cbs per gquant haurém de
dond conta a Deu d’ els minuls qu’ hau-
rém perdut en aquesta vida.

—Per axd es que jo també, al temps
que guard ses auveyes de 1’ amo, fas fi-
lones pe sa madodna y ses séues garrides
fives.

—Ja saps lletgi y eseriure?

—No senéd. La vila es massa llofiy
per ana a escola.

—Ydo; fet contes qu’ets un cego que
no hey veus de cap bolla; y qu’es {éu
conta sera gros.

—Tan necessariiroba s’ estodia per un
paslé que guarda auveyes.

—5Sa lletra el dia d’avuy es més ne-
cessaria qu’ es pa que menjan. -
—Jonol’ hey trob tant. Sense sebrer
né axi mateix me sé desfé d’ els irunfos
y passa per un pasié espavilat gue sap
sa séna obligacid.

—T" ho pensas, ti. Calcula qu’ara
ets com un homo qu’ esta enterrat cent
ams devall térra y somia veure es sol.
Si sabesses lletgi no més y i’ entreten-
guesses fuyetjant qualque llibre conexe-
ries llavd lo alrassat que vius.

—~Que vol que li diga, Don Cinto. Jo
sent & di qu” hey ha molts de llibres do-
lents que no més son bdns per crema y
ventad sa cendra.

—També n hi ha de molt bdns que
convé qu’ un los sdpia de memdria.
—No n’bideu havé cap qu’enseni
de guarda xots.

—Y que per ventura has de guarda
x0ts tota la vida?

Pensa qu’ara d’atlot ax6 t’estara he,
perd que en essé mes homo convé que
t” ocupis de qualque cdsa de més guany
per ti, v de més ventatges p’ els altres.
Deu no t’ bha donat aquest ingéni que
demostres amb so ginavetd que iens,
perque fasses filoues hermoses; el t’ ha
donat perque I’ ecsercites amb cdses de
més profit. Comeénsa per aprendre de
lletra y quant p’ els llibres que lletgiréds
conegues un poch lo qu'es el mon v lo
gu’ ha estat abansd’ ara y lo que vdl que
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sia Noslro 'n Sefior que 1’ ha creat, veu-
ras que la ciéncia dona alegria & s’ homo
y que’l coneixement de Deu y de ses
belleses de sa séua creacit fan que sia
mes hon pare de familia, mnes bon espds
y mes bon fiy de la séua patria.

—Jo no ambicion es sebre lo que vos-
té sab. , -

—Perd ambicionas es fé filones de -
gust, perque lon enteniment {é demana
ocupacié y i ley donas d’ una manera
poch aprofilant, sense meélodo v sense
mes mira que sa de no pérdre miserable-
ment es temps v fé contenia sa madona
y ses séues atlotes.

—KEs que jo no sé estd aturat.

—Deu vol que dins aguesl mon esti-
guém sempre batallant per guana el Cél.
Batallant amb 1'intempérie des temps
per la salut des nostro cos. Batallant amb
sos desastres, passions, desvenlures,
sentiments y malalties per fortificd es
nostro cor; y batallant amb sa naturale-
sa que mos amaga ses séues lleys sabies
per endevinarleshi y enriqui el nostro
enteniment. Agquell que més balalla es
el qui més merits contréu devant Ell, y
el qui pot esperd millo recompénsa.
Vailx a contarté un cuento perque pren-
gues sa téua part. -

—Que 'l cont que I’ escoliaré de gust.

—Vuyl pams devall térra, dins es fons
d’un pou sech y profundissim per falia
d’aygo, hey va neixe una vegeda un petit
cuch, congriat dins sa llacor d"una
grapada de fems y térra qu’alla havian
arrossegada els seregays de la vallahont
estava ubert aquell perillos clot.

Amb sa poca homitat que trespalava
una vena argilenca d’alla prop, anava
es petit cuch creixquent y passant sa
séua miserable vida, al temps que en si
mafeix pensava qu’ aquell esta no era el
qu'ell havia somiat essent menut, ni
aquella feyna era sa més apropiada per
aconhortd els bons desitjos que tenia, ni
aquell embalum de térra que !’ enrevol-
tava per demunt, per devall y p’els qua-
tre coslais, era tampoch es vestit que’s
merexia sa seua petita corpora plena de
vida, encara que negre v llamicosa.

Sense sebre que fé per passa el rato,
cercava miques que podé menja, y fora-
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dava aquella iérra sense 16 ni s0 per ot
arreu.

Succehi que foradant, foradant, iroba
una roca com una metla de grossa y co-
menséa & rohegd de debd per foradarla;
més una remor 60 jamech que senti der-
rera ella, y sobre ol es veure que més
avial sa pedra li menjava a ell ses dents
gu’ ell no li feya mella, 1i feran muda de
parg y prendre per un costat de sa pe-
dra. Pochs moments després aquell ja-
mech se {é més sentible, y palpant, pal-
pant, irobad un alire animalet mes gros
qu’ell y de pell més foria, qu’alla kavia
anat @ pard lambé amb una aygada. Kra
un escarabatet pintat, y els conlinuos
jamechs que donava, iremolant unesale-
tes menudes que lenia als séus costats, 1i
feren coneixe que passava pena.

Plé de compassi6 envers d’ ell y desii-
jos de moure conveérsa amb un altre ser
vivent, es primé que irobava en aquest
mon de miséries, 8’ hiarramba y lidigue:

—Digaume, qui sou y que leniu gue
tant jamegau; per veure si jo puch i
res per vos y treurervés de sofriment.

—iAy, desditxat! (contestd s’ escara-
bat.) {També t’ ha tocat a ti la mala sort
de veni & pard devall terra, per moril
llufiy des Sol qu’es sa nosira anima y
completa alegria! |

—;Y qu’es ax0 de Sol? (pregunta es
cuch.)

—Com que vengues de ses Arasses.
;Tan ignorant ets que no sabs lo qu’es
el Sol?

—Jo encara no sé res del mon. Som
un pobre cuquet que vaitx neixes’altre
dia per aqui prop y vos sou es prime vi-
vent qu’ he vist en sa méua vida.

—Jo t’ ho contaré, ydo, lo qu’es; pe-
r6 abansde tot, fé com qui volg forzd2

devall sa pedra, veyam si la mourias un
poch cap-amunt, y jo treuria unz cama
que me té enganxada que no gos eslira
molt ni mourerla sisquera per no pedrer-
la del tot peraqui dins.

Es cuquet que ja era bastani gros f&
un forat ran de sa pedra devall ella, y un
pich dedins s’arrufa y s’epgroxi tant
qu’aquella s’alsa lo abastament perque
s’ escarabat tregués sa camela lliure y
hagués acabat de jamega.

—Contaumé axd que deyau des Sol
que me pareix qu’es cosa que m’ ha de
‘agrada ferm.

—Tan conlent y agrahit estich de i
al veure aquest bon natural que Deut’ ha
dat que e promét dirte y contarié tot
quant i ignoras. Jo som molt vey y tu
molt jove y sa gran esperiencla que
tench del mon te podt servi qualque dia.
Segueix els conseys que te donaré com
si fos ton pare, que temps vendra, quant
jo seré ja morl, que los m’agrahiras de
ton bon cor.

—Parlau, parlau al temps que jo forat
cercant un poguet de llecor per dina,
que vos escolt de bona gana.

—Escolta bé, ydo. Si vols sebre lo
qu’ es el Sol s’ es mesté que foradis sem-

pre cap-amunt, en lloch de pérdre el
temps foradant 6 minant d’ un costat y
d’ un altre.

—;Cap-amunt? Jo trobava qu’era millé
forada de costat que no costa tanta pena.

—Agquesta punta dreta que tens de-
munt es cap, bé t’ ho diu.

—;Cap-amuni? ;Sabeu qu'em vé de
repel?

—Forada, trebaya; mina sa lerra sem-
pre cap-amunt, maldement te cost molla
pena, per no essé viclima com jo maleix
de sa téua mathanada sort. Si no tiras
cap-amunt, aqui trabayaras sense profit;
y moriras sense sebre qu’es Sol ui que
es Cél, ni pode vola valenié de ses ales
que’t neixeran en havé dormil tres sons.

—;Y que puch troba cap-amunt mes
qu’ es pes d’aquesta terra qu’acluca
tols els nostros trabays?

—;Que pols troba? Tot; sa llum, sa vi-
da, sa ditxa, s’ alegria. Amb una parau-
la: tot quant puga afalagar ton cor. Es
beneslar més gran y rich que ta ara no
puts calculd, ni comprendre, ni figurar-
lo 't sisquera.

—;Y no trobaria axd mateix més aviat
y amb més seguredat foradant cap-avall,
per alla ahont sa férra no pesa gens?

—iAh, beneyt! Com 1t equivbques.
Creumé a mi que son més vuy que ta.

—Com es, ydd, que ses méues incli-
nacions naturals, y fins y tot es pes del
méu cds me cridan sempre cap-avall?

—Es un engaiy. Maldement axi te
pareizca, fé lo que i dich.

—;Y com es 8x0 que com més avall
me fas, més calentd trob y més animat
me sent?

—;Que i€ que veure sa calenté de sa
terra amb sa cald des Sol, 8’ astre del

! univers? Creume. No desprecies els con-

seys d’ una llarga esperiéncia. Tapats
de térra, ni ta ni jo podém viure molts
de dies. Llufiy delallum des Solno pots
disfruta de s’ hermosura de 1’ univers. Si
Li poguesses veure sa beilesa des vestit
que duch. Si ti sabeses ses hores alegres
qu’ he passades alla dalt. Mina cap-amunt
y no’t canses que jo encara que vey te
ajudaré en lo que puga.

—Axi heu faré, maldement sia en
quantra de lo que 10 diu es cap; perque
crech que vos no tractau d’ enganarme,
ni volen gastarmé cap broma pesada;
qu’es cbsa més de joves devertits que
de veys a sa derrera edat com vos.

—Ara has parlat com un angel. Jo
tench més interés que ta en sorti d’ aqui
devall. Lo qu’importa es fé via y iraba-
ya sense descans ni repds per ara, abans
de qu’ un mal temps pos demunt noltros
quatre pams més de terra.

—No; no. Foradem depressa. Jo anire
devant y vos derrera engrandint es forat
per passa, y al temps de trabaya me
contareu a poch a poch tot ax6 que sabeu
des Sol y del Ceél yde la llum y de sa
ditxa y de sa alegria y demeés coses que
m’ beu dites de 1’ univers.

Aquell cuquet se posé tolduna a fora-

da cap-amunt maldement la térra 1i cay-
gués dins els uys, y s’ escarabato a me-
sura que quéya térra per avalll’ apilona-
va amb sos peus de derrera y la compo-
nia dins es buyd q.’anava deixant.

—Contaumeé de la llum al eniretant,
(1i digué es cuch.) '

—;Oh! ;La llum! {Lallum! (deya &’ es-
carabat.) jQuina cosa tanl sorprendent
y hermosa! Aquell que may |’ ha visia
se {é per ventur6s perque no la coneix,
més, jay! que desgracial que fora si la
hagués vista una sola vegada.

—Digau. ;Qu’ es com s’ homital?

—;Ca! Ni li alafiy un pel.

—Ydo. ;Com s'argila?

—Manco. No digues desbarats. Ks
una codsa que no té punt de comparansa
amb res d’ aquest mon. Res hey ha que
li assembl. Ti per molt que penses y
{” imagines no podras ferte carrech delo
qu’ es. Esla per tot. y no la pols toca. Per
tot arriba y may fa nosa, perque per
plena qu’ estiga una térra d’alire sus-
tancia sempre hey ha lloch per ella sense
incomoda res des séu lloch.

—;Quina cosa mes rara! Ja m’ho di-
reu en trobarné cap mica.

—Massa quet’en temerds ti mateix,

amb aquests uyets que tens aqui devora,
sa bafia.

—Contaume també des Sol.

—;Oh! Es Sol; es Sol. Es es pare de
la llum. Es tot llum. De tanta que’'n 1€
no’l pbden mird amb sos uys. Amb so
séu calor anima es nostron c0s y mos
dona ales més tart perque tenguém un
complet benestd, volant dias los séus
dominis.

—Y ja que no’l podém veure, jque 1
podém loca?

—De cap manera. Desgraciats. de
noltros. Saps qu’ esde gros. Es tant gros
y lan gran y tan calent que sols & forsa
d’ esta lluny, molt llufy, molt lluny,
pot la séua influéncia essermos benefi-
ciosa. Ell es qui mos envia la llum per
intermédi de s’ ayre.

—;Y s’ ayre qu’ es? .

—:Oh! s'ayre... Un altre cosa bona
per noltros. Ell, quanl ja tenim ales mos
prén dins sa séua falda y mos du enfora,
enfora, y mos mostra lota casta de lerres, |
v floretes sobretot, de toia forma y color
que son ses delicies nostres meés grans y
més eslimades.

—; Y ses floretes que son?

—Ax6 si que t agradara, cuquet meu.
Son unes preciosidats molt ben compos-
tes, molt vistoses, plenes de colors her-
mosos y variats y exhalant dolses per-
fums, qu’estdn agontades y mogudes
per ses herbes de la terra. |

—Y aquestes altres coses qu’ beuano-
menades, herbes, colors, perfums; que
son.

— Ses herbes son unes cdses plenes
de tronchs y fuyes de cent mil castes
diverses, que per molt que i’ ho esplich
no ho podras comprendre fins que les
hajas vistes una vegada.
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—;Y fuyes que son?

—Ax6 sique t’interessa sebrerho. Te
recbrdes d’ aquella coseta que 'm rohue-
gat no fa molt, que td ho has trobat tan
bo; all6 era un bossi de fuya qu’ ha ven-
gut @ para aqui dins com noltros dos;

<arrossegada per sa torrentada des sere-

gay. En essé defora de la terra; que dich
jo, tal volta abans d’arriba a veure la
llum trobards uns filets que pareizen
cuquels y 0o heu son. En aquests filets
los diuen rels y tenen molt bon sahorino,
com tu mateix veurds per esperiéncia.
Pren un d’aquests filets y no’l deixes.
Com mes pujaras més gruxzat tornara y
més aliment te donara, fins que veuras
la llum. Aquell filet s’ haurad tornat un
ironch gruxat que no serd bo de menja.
No’l deixes per axd. Segueix pujant
p’es Lronch , veurds qu’a poch & poch
s’anira aprimant alire vegada fins que
sera prim del tot y téndre y més gustés
que ses rels. Al cap demunt hey troba-
ras unes coses grosses hermoses y ver-
des, y allo son ses fuyes.

—Y 1lav0 per hont tench de prendre.

—No t'atures & ses primeres fuyes.
Puja sempre per amunt que com més
pujaras mes téndres les trobards y més
bdnes de robuegéd y més profitoses p’ el
teu cos. Quant ja no pugues puja més
amunt has d’ esperd qu’ arripia el temps
qu’heu podrds fé perque t’ hauran nas-
cudes ales.

—Jo no m’ aturaré fins arriba a ses
floretes y guardaré sa talent per atipar-
me d’ elles.

—No fasses tal cosa que moriras. Ses

floretes no son per tua.

—3,Ydo; per qui?

—Per t0 seran quant ja tengues ales
per vola per demunt elles, y xuparlés sa
mel que per ti guardan sens’ espefid ses
Séues gales.

—Y que ‘'m torbaré molt a teni ales?

—Quant hajes crescut del tot, t’en-
trard sdn, y mudaras sa pell dues vega-
des, passant grans penes. Després de
ax0 componie un jas d’'upna fuya do-

“blegada que tu aferrards amb sa téua

saliva dejuna y alld dorm descansat es
derré sd. En despertarté te trobaras
transformat del tot. Ta mateix te mira-
Tas y no’t coneixeras, ni creuras que
Pugues havé estat may un cuquel tan
despreciable com ets.

—Ara si que faré via & foradd cap-
amunt.

—>Ses ales que tendras seran de dues
Casies. Unes fines, fines com sa seda; y
unes altres pintades de colors vius y tan
hermosos com els de ses mateixzes flors.
Ses que jo tench son axi y 14 les pots
tocé per ferte carrech de sa séua forma.
Tendrds també com jo un xupadd que
arribara fins dins el mateix cor de cada
flor per prendrerli sa dolsa mél qu’hey
guarda,

—Jo ja voldria havé dormit es der-
Ié 0.

—Quant estignes del tot despért no 't

[’ IGNORANCIA.

poses a vola fins qu’es Sol hermés te
toch de plé, perque sa téua volada sia
profitosa y segura.

—3Y quant volaré, si’m cans, ahont
tench de descansa?

—~Cercaras sa floreta que més ' agrat
¥y que mes amagada estiga entre ses mils
y mils que veurds de formes varies y
colors diversos; y alla, guardat per ses
fuyes que li fan ombra y li serveixen de
pavellé y de dossé, no sentiras. ni sa se-
rena de sa nit, ni sa gelada de s’ auba. Els
perfums de aquella flor embalsamaran sa

teua llitera y t’ entabanaran de tal casta
qu’es téu cor borratxo d’alegria no se-

bra qu’es millé, si sa nit passada devora
una floreta hermosa, 6 es dia irascor-

regut volant dins sa llum des Sol.
(Acabard.)

Pep »’ AuBgRa.
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LLAMENTACIONS
D’ UN AFAMAT FUMADO AMB MOT!U DE LA PRE-

SENT ESTRANEDAT DE TABACH.

L o, W W

En tota sa méua vida,
Y som de mitjana edat,
M’ he vist tan ineomodat
Y amb gola tan malahida.
jjMirau que pareix mentida
Per lloch tabach encontra!!
Si els estanchs no proveyezan
Sa gola em rebentard.

Un temps, (v no f massa afis),
Es tabach anava escis;
Perd... ;jY que m’en dirds!!
S’ en trobava en els estanchs.
Y ara jo hey fis carrerans
Y no n’ hi puch encontra.
Si éls estanchs no proveyexan
Sa gola em rebentard.

Aés de déu pichs he provat
Llapasseres ben picades;
Fuyes de pebré torrades,
Cacau, y..... tot m’ ha afartat.
iiSabeu qu’estich d’ enfadat!!
Per lloch tabach puch troba.
Si els estanchs no proveyexan
Se gola em rebentard.

Ses vetlades de s’ hivérn,
Llargues, fosques y jelades;
Sens tabach son tan pesades
(Que pereixen un inférn.

Jo me trop com un estérnp
Quant veitx que no puch fuma4.
Si els estanchs no proveyezxan
Sa golz em rebentard.

Quant de sopér he acabat,
Su ran de sa llar me pos
Y d’alld mourém no gos,
Arribant 2 esta torrat.
Tenguent tabach capolat
Fumant... vaitx 2 passetja.
St els estanchs no proveyexran
Se gola em rebenltard.

Yé qualque amich 2 ca-nostra
Per qualque necessitst;
L1 pregunt si ha fumat,
Y sa pipa buyda em mostra.
iiY axd quin homo heu arrdstralt
SI no s'espaya en eridé:
Si els estanchs 1o proveyexan
Sa gola em rebentard.

Si Jo puch have tabach
M’ en arribaré 4 asassis,
Per pipa un cossi he d’ arm4
Y cada pipada, un sach.
De dirhé no m’ en amach
S’en pot riure qui voldra,
Si els estanchs no proveyezan
Sa gola em rebentard.

MEeSTRE GRINOS.

..z.

EL SR, D, TOMAS AGUILO Y FORTEZA

ES MORT....

Sa nestra literatura ha perdut amb é11
el poeta mésantich de tols, el decano de
tots els escritors mallorquins, que va se-
bre axeca sa poesia & un alt grau dins
sa nostra illa de Mallorca. Ha perdut
lambe un prosisla acabat profundissim,
castis y elegant, tant en matéries nove-
lesques, com en discursos sérios, re-
lligiosos y profans, Ses séues obres que
s’estan editant en la actualidat no mori-
ran may, y seran bon ieslimoni de sa
séua sabiduria y erudicid.

Es pablich mallorqui ha donat proves
d’ aprecia el séu sebre, perque numerds,
compacte yde valiment, ha acudit a do-
narli sa derrera mostra de consideracié
y afecle encara qu’ell fos persona que
visques molt reireta de sa vida publica

|y que no’l vessen may p’el miig, ni

cercas vanaglories mundanes qu’a el
no’l salisfeyan. Totes ses séues glories
eran la llar de ca-séaa, sa séua esposa,
els séus infanis, pochs amichs corals y
es séu bufet. _
Honrat a carta cabal, cristia catolich
a lola prova, consequent, senzill y de
bona fé, amich de tothom, pobres 6 richs,
alts 6 baxos, y d’ humor sempre jovial,
era estimat de lois els qui ’l conexian y

per axd sa seua pérdua es estada més
sentida.

L’ Iexoraxcia el contava com un d’els
seus redactor y no pot menos de plora sa
falla que li fara tan bon company.

Que Deu li haja donat es prémi qu’era
degut & ses séues moltes virtuls, y que
noltros en arribarmés sa derrera hora
aném a veurtlen el Cél, y a converti sa
nostra ignorancia amb la sabiduria més
gran que pot alcansa tota persona crea-
da, qual es la salvacié de s’4nima y la
gloria de Deu que no duptdm que dis-
fruta a I'bora d’ara el nostro colaboradé.
S —— e



BL JUGADO.

Si no saps, amat lectd,
Lo qu’es s’ homo jugado,
Escolta un poch, t’ ho diré:
Es un vago y malfané
Que no f& petjada bona,
Avuy atupa sa dona
Y els infants quant ha perdut;
Tot lo dia estd morrut
Y amb cara de pochs amichs,
Essent molts clarets els pichs
Que no s’ arribi 3 engatd;
Robant d” aquest mddo es pa
A n’els pobres infantens,
Que reddlan p’els recons;
Quant s’ en entra dirs ca-séua
Y els derrés doblés manlleva
‘A sa dona, & no torna,
Quatre ¢ cinch dies esta
Menjant-moit mal arreglat
Y arriba estd descarnat
Y més magre qu’ un pinsd.
A missa no hey sol ana
Nies sl encomané 2 Deu,
Perd es s0l sofregl es lleu
Beguent aygordent y cana;
Per goné, estodia mana
Jugant amb cartes sehades.
iiJestis, v qué de pillades!
Sl agafa un foravilé
El ploma de lo més bé
Sens deixarli ponedd.
+Quina es sa maldat, ;Send!,
(Qu’ un jugad{ descarat
Vil, blasfémo y malanat
" Nosiacapis afé!
*Quant juga el derré doblé,
Y quant vé que 1’ ha perdut,
[LIav0 el veureu tan seyut
Qu’ es segli la pegaria
Fins 2 la Vérge Maria
(Qu’ es Mare tan estimada,

Y 4 I” Hostia consagrada

Si doblés en pogués f¢.

Que més... que més vos diré!
“D7aquesta 2thaca acabada
Que mereix el ser privada
) estar amb societat;

Durl6 & presili, y tancat.
Podréi jugh amb sos grillons.
Girant ara ses rahons

De cap a ses fadrinetes

A totes diré: atlotetes,

~ Ans qu’ agafd tals espies
Vulleu gquedarvis per ties,
Que si ainb jugadd eus casau
Es festé tyrnard blau

Y es ben sezt s’ agali

Molta talent y poch pd, .
Qualque esplet de garrotades
Y moltes maldeventrades
Que no’s curan amb fonoy,
Y axo0, es fer gran rostoy
Perque si parlam en cla

Vos arribaré 2 aufegd

De pesars y sentiments.
Puis fora homos tan dolents
Per form4 el Sant Matrimoni
Sia Pau, Pép, 6 Geroni,

. Falagué, rich ni pobil,

Per avall!!... Romput es fil...

. - * [ - - & [ ] - [ - - * ] -

RESUMEN IMPORTANT.

No son oracles divinos
Lo qu’acab de publicd;

L’ IGNORANCIA.

Perd qui la cal dupta,
A un jugado pdt vetla.
Llavors veurém si diré:
~Ja té rahé

Mestre GRInoOS!

PENSAMENTS.

Si es patriotisme es sa font de felicitat
d’ una nacid, s’ egoisme es sa causa de
sa seua desgracia.

Molt més facil es: que nn compafiero

.dolent en dugué a perdre mil de bons,

que no mil de bons en converleixquen
un de dolent.

Si un dolent se vos presenia amb sa
cara tranquila, 6 vos diu de paraula que
gosa de felicitat y tranquilitat, no’l cre-
gueu; per convencervés de sa veritat se-
ria precis enird dins la séua conciéncia
una nit quant esta iotsol y ben despért.

r—

Lo que se fA per temor, no pot dard

gayre; perd el contrari, sol dura molt lo
que se fa per amor.

—

Sa desgracia més gran del mon es,
que s’ hombria de bé es patrimoni de
pochs.

;Vols sebre es terme ahont vas a para?
Mirat es cami per hont camines; figurét

qu’ es cami es sa causa, y es terme es el
séu llegitim efecte.

MesTrRE (GRINOS.

EPIGRAMES.

Un pagesot de Son Grava
Un ase cego venia,
Y deva al qui I hey comprava
Amb molta de simetrzia:
Vench s’ase (v no hey ha més punts)
Perqu’ell ha prés sa mania
Que nid jo ni 2 sa fiva
No mos pdt veure a ninguns.

e

Un pagés per no menti
En res, quant trampoletjava,
Sa séua esquena posava
A sa pardt que trobava,

Y deva: Yo empench assi.

MESTRE GRINOS.

Qualsevo!l que vulga comprd un 0 més toms
de L’ laxoraxcia d'els tres que ja estin publi-
cals pot passd pe s’ Administracid 2 Can Rotger

Cadena de Cort. Tenda nam. 11.

POGRREGI-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFPICH.—~Per balla m’ han de tocd.
SEMBLANSES..—1. En gue ¢ calderons.
2. En gue t¢ classes.
3. En gue los ferman.
4. En que’l fan nada.

XARADA......—Ca-ma-re-ra.
CAV¥ILACIO... .—Sancfr:u:} .
FUuGA.......... —De 3'olla que té en ses mans

Quatre doblés m’ ha de da

O sino la deix ana

Y tan amichs com abans.
ENDEVINAYA.—Una barra de torrons.

GEROGLIFICH. -
) 2 w5 I, S :  res

SEMBLANSES.
1. ;En que s’assembla un homo 2 un pané?
2. ;Y els homos a n’es raves?
J. ;Y els amors 4 ses monedes?
4. ;Y ses dones 2 ses caramutxes?

XARADA.

A ses festes populds
Se trobard ma primera;
Es dos que segueix derrera
Una lletra hey trobaris;
Amb el fres sempre veuris
Una eyna de cassad(s;
Es fof d’ un sabor custds
Molts de pichs heu torrarss.

PREGUNTA.

;Qu’es aquella cosa que per molt qu’un en
tenga, v per nosa que li fassa no heu treym ve-
nal & ning(?

CAVILACIO.
URENS

Compondre amb aguestes lletres un llinatge.

FUGA DE VOCALS.

.n .se.ll. g7 . n.m P..
M.lt br.g..st. p.r d.sgrec..
S.mpr. d.. .mb m.lt. gr.c..

J. ssm P.. y v.s dn p..

ENDEVINAYA.

Som unes quantes famelles
Y anim molt agermanades,
Y segons com som tractades
;Sabeu que feym fé d’ estelles!
Per tota sa coleccio
MEeSTRE GRINOS.

(Ses solucions dissapte qui cé si som vius:)

6§ DEZEMBRE DE 1884
Estampa d' En Pere J. Gelabert.



